VEGEL LASZLO

A SOKNYELVU DUNA ES SOKNEVU VAROSAI

A soknyelvd Duna és soknevu varosai

Abbdl a vérosbdl jottem, amelynek valamikor sok
neve volt. ,Nominentur Neoplanta”, jegyezte fel latinul
Midria Terézia az djvidéki polgarok irdsos kérvényé-
re, amelyben kérik, hogy a Pétervdradi Sdncok nyerjék
el a szabad kirdlyi varos cimet, mivelhogy tobbé nem
egy katonai teleptilés, hanem egy szabad kereskedd
véros polgarai akarnak lenni. Es megfogalmazédott
a kozmopolita 6haj is: minden nép sajit nyelvén ne-
vezze meg a varosat. Tobb mint kétszdz évvel ezel6tt,
1748. februar 1-jén, latinul, a néhai kozmopolita nyel-
ven hivatalosan megalapitottak egy Duna-parti vdrost,
amelynek sziiletésénél szabdk, foldmiivesek, csizmadi-
ak, vendéglésok, kereskeddk, cipészek babaskodtak.
Magatdl értetédének tartottak, hogy tobb neve legyen:
szerbiil Novi Sad, németiil Neusatz és magyarul Ujvi-
dék, mivel legf6képpen a szerbek, a németek, a magya-
rok laktak, de a tobbiekrdl sem szabad megfeledkezni, a
zsid6krdl, a romanokrdl, a szlovakokrdl, a horvétokrol

és az ukranokrdl, illetve a ruszinokrél, a spanyolokrol,
a hollandokrdl, az 6rményekrél, a romakrdl és a bol-
garokrél. Azt mondjak, hogy ha a tengerbdl elvesziink
egy cseppet, a tenger ugyanolyan marad, mint volt, dm
a csepp 6rzi a tengert. Ujvidékkel nem igy van. Ha eb-
bél a varosbol kivesziink egy cseppet, akkor tébbé nem
ugyanaz a varos, am az a csepp sem lesz soha tobbé
ugyanaz, mint amilyen volt.

Nagy m el6zte meg ezt a napot. A gazdasagtor-
ténészek szerint Vajdasdg akkoriban Eurépa legna-
gyobb épitételepei kozé tartozott, de még nagyobb
tettek vértak rd. 1793-ban elkezd6dott a Duna-Ti-
sza-csatorna épitése, melyet 1802-ben adtak 4t a for-
galomnak, s mely az addigi dunai haj6zasi atvonalat
227 kilométerrel roviditette meg. A csatorndt azutdn
is buzgoén javitgattdk, mddositgattdk, ami kifizets-
dott, mert ezen az Gton széllitottdk a pannon gabonat
Nyugat-Eurépéba.

Ujvidék latképe, Jakob Alt (1789-1872) — Adolf Kunike (1777-1838)
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két fontos tényezének koészonhe-

WIURTEMBERG

il W Lo

Ulm latképe, Jakob Alt - Adolf Kunike

Amikor gyermekkoromban egy kisvarosban cso-
déalkoztam, hogy miért taldlkozom francia és flamand
hangzasu nevekkel, a sziileimtdl azt a vélaszt kaptam,
hogy ezek a csalddok Hollandidbdl érkeztek a nagy csa-
torna épitésében segiteni. Ha német nevekkel talalkoz-
va kérdeztem, honnan jottek 6k, akkor azt valaszoltak,
hogy a Rajna mentérél jottek a németek, mert 6k értet-
tek legjobban a sz616hoz és a bortermeléshez, s nekik
koszonhetden olyan kivaldak az itteni borok. Vagy Ba-
jororszagbdl és Ausztriabdl, hogy szakmai tuddst hoz-
zanak, malmokat miikédtessenek, s fejlesszék az ipart.
Esabolgarok? Ok a kertészet mesterségét hoztak. Min-
denki hozott valamit, senki sem jott iires kézzel.

Csak arra nem kaptam valaszt, hogy keriiltek ide a
spanyolok, ami miatt gyermekként, kamasz ldzaddként
arra is gondoltam, hogy taldn a sziileim se tudjak az
igazat, ez is a legenddk kozé tartozik. Csak jéval ké-
s6bb, majdnem érett fejjel dobbentem rd, hogy ha nem
lennének igazak a csalddi torténetek, akkor még tobbet
nyomnak a latban, mert azt bizonyitjak, hogy a Duna
partjan él6 polgarok hittek abban, hogy volt egy id6-
szak, amikor Eurdpa dtadta nekik a tuddsdt, mikzben
tanult is télik.

Eurépa Gjra felfedezte Eurdpat. Sajat magat. Mert
ezt jelképezte a nagy vajdasdgi épitStelep. Kozel 300
esztendével Amerika felfedezése utdn Eurdpa tehat
kezdte ujra felfedezni Eurépat. Végso ideje volt. Ennek
az eurdpai kolumbuszi utazdsnak egyik fontos utvo-
nala éppen a Duna. Mert az, hogy az egész Vajdasag,
mint mondtam, Eurépa egyik nagy épitéStelepe lett,

té: az egyik az észak—déli dtvonal,
amely Osszekototte a Balkdnt és
Kozép-Eurépat, hogy aztdn még
északabbra és még délebbre hatol-
jon. A masik pedig a Keletet és a
Nyugatot 0sszekété Duna, ame-
lyet sokan a vildg legnemzetkézibb
folyéjanak tartanak, hiszen tiz or-
szagon halad 4t, s hala vizgy(jté
teriiletének, kozvetett forméaban
tovébbi hét orszdgot behdldz.

A Duna nemzetkézi, de men-
nyire vagyunk nemzetkéziek mi, a
Duna mente polgarai?

Ha errél gondolkodom, vis-
sza kell érnem ahhoz, amivel kezd-
tem. Tobbnevli varosomhoz: Novi
Sadhoz, Neusatzhoz, Ujvidékhez,
amelynek legkivdlobb polgérai — a
kezdet kezdetén — tobb nyelvet tud-
tak. Ha nem is tudta mindenki kivéléan, de a szomszéd
legalabb koészonni tudott a szomszéd nyelvén a szom-
szédnak, s a szomszéd az 6 nyelvén koszont vissza neki.

Ez volt a minimum, amit a Duna mentén egy dri-
embertd] elvartak. Tudtommal a Duna mellett sza-
mos ilyen tobbnevli védros létezett, amelynek polga-
rai anyanyelviikén készontotték a szomszédjaikat, és
a szomszédok is anyanyelviikon koszontotték OGket.
Soha sem tudom elfelejteni Elias Canetti A megdrzott
nyelv cim@ konyvének azon sorait, amelyben arrdl is
sz6 van, hogy a bulgdriai Rusze (vagy ahogy 6 irta Rus-
csuk, vagy ahogy én mondandm régiesen: Oroszcsik)
polgarai milyen kivéléan ismerték egymas nyelvét. Igy
épitették a dunai Babel tornyat. Ebbél a varosbdl in-
dult eurépai Gtjara Canetti, akinek dunai eurdépaisagat
még ma is példaszertinek tartom. Onéletrajzi koteteit
olvasva mindig sajnaltam, hogy a Bécsig vezetd utjan
nem 4llt meg Ujvidéken, hiszen ott bizonyara otthon
érezte volna magat. S akkor jottem rd, hogy én sem jar-
tam Ruszéban, pedig bizonyara ugyanolyan ismerds-
ként fogadott volna be, mint a tébbi Duna menti varos,
ahova sikertlt eljutnom. S ismerdsként fogadott volna
be a bolgdr nyelv is, amelynek melddiajat jol ismertem,
hiszen gyerekkori bardtom egyike egy bolgar kertész
fia volt, s gyakran megfordultam csalddi hdzukban,
ahol a sziilei bolgarul beszélgettek. A szlav melédia e
szempontbdl ugyanolyan volt, mint a szerb, de mogot-
te egy masik vildggal taldlkoztam.

A bibliai torténet szerint Isten azzal biintette az eget
dolyfosen ostromlé embereket, hogy babeli nyelvzavart
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teremtett koztilkk. A blintetés ugy
sz6lt, hogy soha tébbé ne értsék meg
egymadst. Szeretném, ha a mi dunai
példazatunk masrol szélna. Arrodl,
hogy az emberi dolyfot egymads nyel-
vének megértésével gy6zziik le, ami-
re manapsag felettébb nagy sziikség
lenne. Ennek a megértésnek lehetne
a kezdete, hogy a Duna menti varo-
sok partjan egy-egy emlékmd jelez-
ze a soknev{i varosok neveit, s ennek
szelleme hélézza be Sket. Hoditsak
vissza a vdrosok minden elveszett
vagy ,elrabolt” neviiket, ezzel bizo-
nyitsak, hogy tisztelik hagyoménya-
ikat és legféképpen a folyot, amely
atoleli 6ket, s amelynek sziiletésii-
ket, felviragzasukat koszonhetik — a
Dunét. Koveteljék vissza a nemzet-
allamoktdl, ami az 6vék volt; a Duna
egyébként is sibb, mint a nemzetal-
lamok. Ha nem tudunk is versenyezni a vilag legnemzet-
kozibb folydjaval, legalabb ezzel tegyitink tandsagot arrdl,
hogy mélték vagyunk hozza. Es azzal is, hogy naponta
emlékeziink egymasra, vagyis hogy aDuna mentivéarosok
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Pozsony latképe, Jakob Alt - Adolf Kunike

loknak a mobiltelefon vagy a komputer. A sziileim nagy
kincsnek tartottak, és nem szerették, ha egyediil babra-
lok vele, ha nincsenek itthon. En azonban, amint kitették
aldbukat a hazbdl, a radié mellé iiltem, és csavargattam a
kereségombot, igy fedeztem fel a kii-
16nb6z6 nyelveken sugarzott vizallas-
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Bécs latképe, Jakob Alt - Adolf Kunike

tereibe irjak be egymas neveit. Olyan ez, mint ha auto-
gramot osztogatnanak egymadsnak.

Gyerekkoromban az 6tvenes évek legnagyobb élmé-
nye a radié volt. Lehet, hogy nagyobb, mint a mai fiata-
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jelentéseket. A magyart természete-
sen megértettem. A Duna apad vagy
drad Ulmndl, Regensburgdl, Linznél,
Bécsnél, Pozsonyndl, Koméromndl,
Gy6rnél, Esztergomndl, Budapestnél,
Paksnél, Bajandl, Mohdcsnal, Vuko-
varndl, Apatinndl, Palankanal, Ujvi-
déknél, Belgradnal, Szmederevéndl
(avagy Szendrénél), Orsovanal, Brai-
landl, Vidinnél, Ruszénél. Szerbiil
is értettem, tobb varost masképpen
neveztek, de a sorrendet mar ismer-
tem, s konnyen behelyettesitettem.
A keres6gombbal tovabb kalandoz-
tam, és Ujabbndl Gjabb nyelveket fe-
deztem fel. Ha nem is értettem min-
den egyes véros német, szlovak, ro-
man vagy bolgér nevét, a sorrendbél
kikovetkeztettem, melyikrdl van sz6.
S hallgattam némett, szlovékul, ro-
manul, bolgarul, hogy arad-e vagy apad a Duna Ulmnal,
Regensburgnal s igy tovdbb. Megtanultam a nyelvi terek
jatékat, s csak késébb jottem rd, hogy ez bevezetés volt a
modern eurépai filozofia egyik dramlatdba.
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Pest latképe, George Edwards Hering (1805-1879) -
- James B. Pyne (1800-1870)

A nevek annyira 6sszekeveredtek a fejemben, hogy el tud-
ndm képzelni, hogy — kiilon-kiilon — minden varosban djra
meg Gjra taldlkoznak. Miért ne lenne Ulmban Pozsonyi utca?
Regensburg miért ne biiszkélkedjen egy Mohacs térrel? Esetleg
egy Vidin utcaval? Apatin biiszke lehetne egy Ulm térre és Esz-
tergom sétdnyra. J6 lenne sétdlni Pozsonyban az Ujvidék ut-
cén, Belgradban pedig megpihenni a Regensburg parkban. Vu-
kovarnak diszére valhatna a Rusze rakpart. Baja tér Orsovan?
Miért ne? Smederevo utca Pakson? Miért ne? A varosnevek
hozndk magukkal a kultirat, a Duna-parti varosok jeles mtivé-

A belgradi var, Jakob Alt - Adolf Kunike
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szeinek, {réinak a nevét is. Most is léteznek
ilyen utcdk és terek, s gy nézek rajuk, mint a
rokonokra. Miért ne kovetnénk sokkal buz-
gébban ezt a példat? Miért ne lennének a
varosok buiszkék arra, hogy kiterjedt dunai
rokonsdguk van?

Mindezt azért, hogy tudomast vegyiink
egymasrél akkor is, amikor a gyerekeinkkel
sétalunk az utcdn, vagy a baratainkkal kime-
gyunk valamelyik varosi tér kdvéhazanak te-
raszéra, hogy elfogyasszunk egy szerény ka-
pucsindt, s akkor is, ha konyvet vesziink a ke-
ztinkbe. Miért ne fogndnak 6ssze az emlitett
Duna menti varosok, hogy létrehozzanak egy
vagy tobb, taldn Elias Canettirdl elnevezett
dijat, amelyben azokat az alkot6 egyénisége-
ket jutalmaznak, akik maveikkel kifejezik a
Duna mente sokszintiségét, erényeit, fdjdal-
mait és dramdjat.

Es még valamit. A Duna nyelvét csak ak-
kor érthetjitk meg, ha ismerjiik egymas nyel-
vét is. Attdl félek, hogy a soknyelvli Duna
menti véarosok nyelvileg elszegényednek.
A Duna pedig nem egy, hanem sok nyelven
beszél. Tlrte szeszélyeinket, elviselte szen-
vedélyeinket, tulélte a blineinket és gonosz-
sdgainkat. Stlyosan megbantottuk kozos ha-
zankat, a Dundt, amikor témegsirokat terem-
tettiink a medrében, vagy pedig hatdraink
szerint reteszeltiik volna el. Mindezt eltrte.
Hozzdjarult sikereinkhez és érdemeinkhez.
Egyszéval: értett benntinket. Csak az a kér-
dés, hogy mi értjiik-e 6t. Ehhez nem elég sajat
nemzetallamunk perspektivajabdl szemlélni,
hogyan hompolyog eldttiink. Ismerntink kell
nyelvét, amely sok nyelvbdl tevédik ossze. Is-
merniink kéne egymads nyelvét. Talan helyre-
hoznank valamit, ha a vdrosok megnyitnak
a kapuikat a dunai nyelvek iskoldja el6tt, hol
az egyik, hol a mésik, hogy hosszabb vagy ro-
videbb idére befogadja a fiatalokat, akik né-
metil, romanul, szerbiil, szlovékul, ruszinul,
ukranul, bolgarul, horvétul, vagyis barmelyik
Duna menti nép nyelvén tanulni akarnak.

Duna-parti nyelvi szemindrium és kol-
lokvium? Miért ne?

Lehet, hogy kezdetben csak annyit kell el-
sajatitaniuk, hogy koszonni tudjanak a szom-
szédoknak. Mint a nagyapaik. Minden varo-
sunk gazdagabb lenne. Vagy pontosabban:
csak akkor lenne igazi Duna-parti varos.
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